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210323-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Instruments de mesure — Hodnotenie toku latok a energie v podmacanych
ekosystémoch

OJ S 60/2026 26/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
Adresse électronique: veronika.vodhanelova@tanap.sk
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Hodnotenie toku latok a energie v podmacanych ekosystémoch
Description: Hodnotenie toku latok a energie v podmacanych ekosystémoch: Predmetom
verejného obstaravania je meteorologicka stanica na profilové meranie teploty/vihkosti
vzduchu, rychlosti vetra, pédnej teploty/vihkosti - meteorologicka stanica s vySkou 12 metrov
na zber udajov o atmosférickych a pédnych podmienkach vo viacerych vyskovych urovniach.
Pozadujeme robustny a modularny systém, ktory umozni instalaciu réznych senzorov na
presné a dlhodobé monitorovanie. Dva systémy na meranie transpiracného prudu a
obvodového prirastku na 10 stromoch so su¢asnym meranim meteorologicko-pédnych
parametrov - systém na meranie transpiraéného prudu zaloZeny na principe kvantifikacie
mnozstva tepla unasaného prudom vody cez vopred definovany priestor vodivého xylému.
Pozostava zo snimacov a prisluSenstva, ktoré zabezpecuje kontinualne meranie
transpiracného prudu a kontinualne meranie zmien obvodov kmefiov na 10 jedincoch
(stromoch). Udrzba a kalibracia systémov na meranie tokov a bilancie sklenikovych plynov -
cielom je zabezpe it pravidelnu kontrolu, pripadne servis Specialnych snimacov v systémoch
EC, vratane ich demontéaze a premiestnenia na inu lokalitu ak doslo ku poSkodeniu
sledovaného ekosystému. Zakazka je rozdelena na 3 Casti: 1. Cast: Meteorologicka stanica na
profilové meranie teploty/vlihkosti vzduchu, rychlosti vetra, pédnej teploty/vihkosti 2. ¢ast: Dva
systémy na meranie transpiracného prudu a obvodového prirastku na 10 stromoch so
su&asnym meranim meteorologicko-pédnych parametrov 3.&ast: Udrzba a kalibracia
systémov na meranie tokov a bilancie sklenikovych plynov
Identifiant de la procédure: e1242dbf-201c-4b88-a831-b7e0379ef07¢c
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38300000 Instruments de mesure

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tatranska Lomnica 14066
Ville: Vysoké Tatry
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Code postal: 05960

Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici, Tatranska Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 100 973,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Tejto sitaze sa mdze zu&astnit len ten, kto spifia podmienky
ucasti tykajuce sa osobného postavenia podfa § 32 zakona €. 343/2015Z.z.overejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Opis
podmienky ucasti: Zoznam a kratky opis podmienok: 1) Verejného obstaravania sa méze
zUgastnit len ten, kto spifia podmienky G&asti tykajice sa osobného postavenia stanovené v §
32 ods. 1 ZVO. 2) Splnenie tychto podmienok uchadzac preukazuje dokladmi podla §32 ods.
2 ZVO. 3) Ak ma uchadzac sidlo, miesto podnikania alebo pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky mdze splnenie tychto podmienok preukazat podla §32 ods. 4 a ods. 5 ZVO. 4)
Podmienky ucasti méze uchadzac preukazat aj: a) v sulade s §39 ZVO jednotnym eurépskym
dokumentom alebo b) v sulade s §152 ZVO informaciou o zépise do zoznamu hospodarskych
subjektov. Verejny obstaravatel uzna za rovnocenny zapis alebo potvrdenie o zapise vydané
prislusnym organom iného ¢lenského Statu Eurdpskej unie. 5) Ak uchadzac nepredlozi
doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia, verejny
obstaravatel v sulade s §152 ods. 4 ZVO overi zapisanie hospodarskeho subjektu v zozname
hospodarskych subjektov. 6) Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti vo
verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého ¢lena skupiny osobitne.
Opravnenie dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu preukazuje
Clen skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zadkazky alebo koncesie, ktord ma zabezpecit.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Europskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurdpskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
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alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Motifs liés au paiement d’'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c¢) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., 1. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzacéa alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
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1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
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Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gdasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.
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Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
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Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucCia kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mozu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecénosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Hodnotenie toku latok a energie v podmacanych ekosystémoch
Description: Hodnotenie toku latok a energie v podmacanych ekosystémoch: Predmetom
verejného obstaravania je meteorologicka stanica na profilové meranie teploty/vihkosti
vzduchu, rychlosti vetra, pédnej teploty/vihkosti - meteorologicka stanica s vySkou 12 metrov
na zber udajov o atmosférickych a pé6dnych podmienkach vo viacerych vySkovych urovniach.
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Pozadujeme robustny a modularny systém, ktory umozni instalaciu réznych senzorov na
presné a dlhodobé monitorovanie. Dva systémy na meranie transpirachého prudu a
obvodového prirastku na 10 stromoch so suasnym meranim meteorologicko-pédnych
parametrov - systém na meranie transpiraéného prudu zalozeny na principe kvantifikacie
mnozstva tepla unasaného pradom vody cez vopred definovany priestor vodivého xylému.
Pozostava zo snimacov a prisluSenstva, ktoré zabezpecuje kontinualne meranie
transpiracného prudu a kontinualne meranie zmien obvodov kmefiov na 10 jedincoch
(stromoch). Udrzba a kalibracia systémov na meranie tokov a bilancie sklenikovych plynov -
cielom je zabezpe it pravidelnu kontrolu, pripadne servis Specialnych snimacov v systémoch
EC, vratane ich demontaze a premiestnenia na inu lokalitu ak doslo ku poSkodeniu
sledovaného ekosystému. Zakazka je rozdelena na 3 Casti: 1. Cast: Meteorologicka stanica na
profilové meranie teploty/vlihkosti vzduchu, rychlosti vetra, podnej teploty/vihkosti 2. €ast: Dva
systémy na meranie transpiracného prudu a obvodového prirastku na 10 stromoch so
suéasnym meranim meteorologicko-pédnych parametrov 3.&ast: Udrzba a kalibracia
systémov na meranie tokov a bilancie sklenikovych plynov

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38300000 Instruments de mesure

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tatranska Lomnica 14066
Ville: Vysoké Tatry
Code postal: 05960
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici, Tatranska Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 26 585,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

v v
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Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/552279
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS EPVO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/zakazky
/21307?cHash=16bbfc959837f22277232fa3b0b52ab
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 10 Mois
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici, Tatranska
Lomnica 14066, 059 60 Vysokée Tatry
Informations complémentaires: otvaranim ponuk predloZzenych elektronicky prostrednictvom
informacného systému Elektronického verejného obstaravania (dalej len "IS EVO") sa rozumie
ich on-line spristupnenie v IS EVO v8etkym uchadzaCom, ktori predlozili ponuku v lehote na
predkladanie ponuk. Ponuky bude otvarat komisia verejného obstaravatela zriadena na tento
ucel, pricom bude postupovat podfa § 52 ods. 2 a ods. 3. zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Komisia
prostrednictvom prislusnej funkcionality IS EVO spristupni vSetkym uchadzacom, ktori
predlozili ponuku uréenym spdsobom komunikacie informacie o pocte predlozenych ponuk a
navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ Cislom vSetkych ponuk predlozenych v lehote
na predkladanie ponuk . Ostatné udaje uvedené v ponuke vratane obchodného mena alebo
nazvu, sidla, miesta podnikania alebo adresy pobytu vSetkych uchadzacov sa nezverejnia.
Uchadzadi sa otvarania ponuk v mieste otvarania ponuk uvedenom v tomto oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania nezucastnuju /fyzicka u€ast uchadzaca/. Umoznenim ucasti
na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom prislusnej funkcionality IS
EVO (vid. v tejto suvislosti najma priru¢ku: Prirucka k funkcionalite ,On-line” spristupnenie
ponuk).
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a uc€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Sprava Tatranského
narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
Organisation qui traite les offres: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Dva systémy na meranie transpiracného prudu a obvodoveho prirastku na 10 stromoch
so su¢asnym meranim meteorologicko-pédnych parametrov
Description: Dva systémy na meranie transpiracného prudu a obvodového prirastku na 10
stromoch so su¢asnym meranim meteorologicko-pédnych parametrov. Podrobna Specifikacia
predmetu zakazky je uvedena v prilohe sutaznych podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38300000 Instruments de mesure

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tatranska Lomnica 14066
Ville: Vysoké Tatry
Code postal: 05960
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici, Tatranska Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 66 126,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

v v

Catégorie du critére d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/552279
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS EPVO
URL: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/213077?
cHash=16bbfc959837ff22277232fa3b0b52ab

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/zakazky
/21307?cHash=16bbfc959837f22277232fa3b0b52ab
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 10 Mois
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici, Tatranska
Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry
Informations complémentaires: otvaranim ponuk predlozenych elektronicky prostrednictvom
informacného systému Elektronického verejného obstaravania (dalej len "IS EVO") sa rozumie
ich on-line spristupnenie v IS EVO v3etkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku v lehote na
predkladanie ponuk. Ponuky bude otvarat komisia verejného obstaravatefla zriadena na tento
ucel, pricom bude postupovat podfa § 52 ods. 2 a ods. 3. zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Komisia
prostrednictvom prislusnej funkcionality IS EVO spristupni vSetkym uchadzaom, ktori
predlozili ponuku uréenym spdsobom komunikacie informacie o pocte predlozenych ponuk a
navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit Cislom vSetkych ponuk predlozenych v lehote
na predkladanie ponuk . Ostatné udaje uvedené v ponuke vratane obchodného mena alebo
nazvu, sidla, miesta podnikania alebo adresy pobytu vSetkych uchadzacCov sa nezverejnia.
Uchadzadi sa otvarania ponuk v mieste otvarania ponuk uvedenom v tomto oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania nezucastrnuju /fyzicka ucast uchadzaca/. Umoznenim ucasti
na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom prislusnej funkcionality IS
EVO (vid. v tejto suvislosti najma priru¢ku: Prirucka k funkcionalite ,On-line” spristupnenie
ponuk).
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predloZenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Sprava Tatranského
narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Sprava Tatranského
narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
Organisation qui traite les offres: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Udrzba a kalibracia systémov na meranie tokov a bilancie sklenikovych plynov
Description: Udrzba a kalibracia systémov na meranie tokov a bilancie sklenikovych plynov.
Podrobna Specifikacia predmetu zédkazky je uvedena v prilohe sutaznych podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38300000 Instruments de mesure

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tatranska Lomnica 14066
Ville: Vysoké Tatry
Code postal: 05960
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici, Tatranska Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 262,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

sa v

Catégorie du critéere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/552279
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS EPVO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/zakazky
/213077?cHash=16bbfc959837f22277232fa3b0b52ab
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 10 Mois
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici, Tatranska
Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry
Informations complémentaires: otvaranim ponuk predlozenych elektronicky prostrednictvom
informacného systému Elektronického verejného obstaravania (dalej len "IS EVO") sa rozumie
ich on-line spristupnenie v IS EVO vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na
predkladanie ponuk. Ponuky bude otvarat komisia verejného obstaravatela zriadena na tento
ucel, pricom bude postupovat podla § 52 ods. 2 a ods. 3. zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Komisia
prostrednictvom prislusnej funkcionality IS EVO spristupni vSetkym uchadzaom, ktori
predlozili ponuku uréenym spdsobom komunikacie informacie o pocte predlozenych ponuk a
navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ €islom v8etkych ponuk predloZenych v lehote
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na predkladanie ponuk . Ostatné udaje uvedené v ponuke vratane obchodného mena alebo
nazvu, sidla, miesta podnikania alebo adresy pobytu vSetkych uchadzacov sa nezverejnia.
Uchadzadi sa otvarania ponuk v mieste otvarania ponuk uvedenom v tomto oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania nezucastrnuju /fyzicka u€ast uchadzaca/. Umoznenim ucasti
na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom prislusnej funkcionality IS
EVO (vid. v tejto suvislosti najma priru¢ku: Prirucka k funkcionalite ,On-line” spristupnenie
ponuk).

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Sprava Tatranského
narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
Organisation qui traite les offres: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
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Numéro d’enregistrement: 54435293

Numéro d’enregistrement: 2121704090

Adresse postale: Tatranska Lomnica 14066

Ville: Vysoké Tatry

Code postal: 05960

Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)

Pays: Slovaquie

Adresse électronique: veronika.vodhanelova@tanap.sk

Téléphone: 0902868090

Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/21307
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

0c4567e5-4c39-41d4-a77¢c-08¢7939fa3d6-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Verejny obstaravatel posuva lehotu na predkladanie ponuk do 31.03.2026 do 09:00hod. a
lehotu na otvaranie ponuk na 31.03.2026 do 10:00 hod.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Description des changements: Verejny obstaravatel posuva lehotu na predkladanie ponuk do
31.03.2026 do 09:00hod. a lehotu na otvaranie ponuk na 31.03.2026 do 10:00 hod.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b1bb422d-2153-4124-af54-c411d49fcda7 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/03/2026 08:23:21 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de l'avis: 210323-2026

Numéro de publication au JO S: 60/2026

Date de publication: 26/03/2026
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